
Všeobecné závazné nariadenie
mestskej časti Bratislava-Dúbravka

č. 1/2021
zo dna 22. juna 2021

o určení výšky mesačného příspěvku a spósobe jeho platby zákonného zástupců
dieťaťa/žiaka na čiastočnú úhradu nákladov v školách a školských zariadeniach
v zriaďovatďskej posobnosti mestskej častí BratisIava-Dúbravka

Miestne zastupitel'stvo městské] časti Bratislava-Dúbravka podl'a § 15 odsek 2 písm. a)
zákona č. 377/1990 Zb. o hlavnom městě Slovenskej republiky Bratislavě v znění neskorších
predpisov, § 6 ods. l a § 11 ods. 4 písm. g) zákona č. 369/1990 Zb. o obecnom zriadení v znění
neskorších predpisov a podl'a § 28 ods. 5, § 49 ods. 4, § 114 ods. 6, § 116 ods. 6, § 140 ods. 10
a § 141 ods. 6 zákona č. 245/2008 Z. z. o výchove a vzdělávání (školský zákon) a o změně a
doplnění niektorých zákonov v znění neskorších predpisov (ďalej aj ako iba „zákon"), sa uznieslo
na tomto všeobecné záváznom nariadení:

CLI
Úvodně ustanovenia

(1) Na čiastočnú úhradu výdavkov v materské] škole , školskom klube dětí, školskej jedálni
a výdajnej školské] jedálni v zriaďovateFskej posobnosti mestskej časti Bratislava-Dúbravka (ďalej
len „ městská časť"), prispieva zákonný zástupca dieťaťa alebo žiaka alebo dospělý mesačným
příspěvkem (ďalej len „príspevok"), ktorého výšku určuje městská časť ako zriaďovatel' všeobecné
závazným nariadením.
(2) Učelom tohto všeobecné závazného nariadenia (ďalej len „nariadenie") je určeme výšky
mesačného příspěvku v jednotlivých druhoch škol a školských zariadení v zriaďovateFskej
posobnosti mestskej časti a stanovenie ďalších postupov a podmienok pře úhradu tohto příspěvku.
(3) Výšku stanoveného příspěvku v materských školách, školských klubech dětí a zariadení
školského stavovania podl'a tohto nariadenia zveřejní riaditeF materskej azákladnej školy
obvyklým spósobom.
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CL2
Určenie výšky mesacného příspěvku zákonného zástupců na čiastočnú úhradu výdavkov za

pobyt dieťaťa v materskej škole

(1) Na čiastočnú úhradu výdavkov za pobyt dieťaťa v materskej škole prispieva zákonný
zástupca dieťaťa mesačne sumou 30,00 eur najedno dieťa.
(2) Příspěvek v materskej škole sa neuhrádza za dieťa v prípadoch stanovených zákonom.
(3) Príspevok v materskej škole na základe rozhodnutia zriaďovateFa sa neuhrádza za dieťa v
případech stanovených zákonom.2

(4) Pomernú časť určeného příspěvku uhrádza zákonný zástupca v případe, ak bola přerušená
prevádzka materskej školy zapříčiněná zriaďovateFom alebo inými vážnými dóvodmi. Výšku
pomemej časti určí zriaďovatel'.

ČI. 3
Určenie výšky mesačného příspěvku na čiastočnú úhradu nákladov

spojených s cinnosťou školského klubu dětí

(1) Na čiastočnú úhradu nákladov spojených s činnosťou školského klubu dětí, prispieva
zákonný zástupca žiaka mesačne sumou 22,00 eur.
(2) Městská část', ako zriaďovatel' školského klubu dětí, móže rozhodnut' o znížení alebo

odpuštění příspěvku v prípadoch stanovených zákonom.
(3) Riaditel' móže rozhodnut' o znížení alebo odpuštění příspěvku podl'a odseku l, okrem

prípadov stanovených zákonem v odseku 2, aj na základe písomnej žiadosti zákonného zástupců
žiaka v závažných a opodstatněných dóvodoch.
(4) Počas dochádzky žiaka do školského klubu dětí v čase letných prázdnin zákonný zástupca

žiaka uhrádza příspěvek podl'a odseku l.

ČI. 4
Určenie výšky příspěvku na čiastočnú úhradu nákladov a výšky příspěvku na režijně

náklady a podmienky úhrady v školskej jedálni a výdajnej školskej jedálni

(1) Školská jedáleň a výdajná školská jedáleň, ktorej zriaďovateFomje městská časť, poskytuje
stravovanie deťom a žiakom za čiastočnú úhradu nákladov, ktoré uhrádza zákonný zástupca vo
výške nákladov na nákup potravin podl'a věkových kategorií stravníkov v nadváznosti
naodporúčané výživové dávky. Zákonný zástupca čiastočne prispieva aj na úhradu režijných
nákladov.
(2) Výšku nákladov na nákup potravin podl'a věkových kategorií stravníkov určujú finančné
pásma na nákup potravin na jedno jedlo. Sú stanovené Ministersťvom školstva, védy, výskumu
a sportu Slovenskej republiky.

' § 28 ods. 6 zákona č. 245/2008 Z. z. o výchove a vzdělávání (školský zákon) a o změně a doplnění niektorých
zákonov v znění neskorších predpisov
2 § 28 ods. 7 zákona č. 245/2008 Z. z. o výchove a vzdělávání (školský zákon) a o změně a doplnění niektorých
zákonov v znění neskorších predpisov
3 § 114 ods. 7 zákona č. 245/2008 Z. z. o výchove a vzdělávání (školský zákon) a o změně a doplnění
niektorých zákonov v znění neskoršfch predpisov
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(3) Príspevok, ktorý uhrádza zákonný zástupca dieťaťa alebo žiaka vo výške nákladov na nákup
potravin podl'a věkových kategorií stravníkov v nadváznosti na odporúčané výživové dávky je
určený za každý stravovací den, príspevok na čiastočnú úhradu režijných nákladov je určený na
kalendárny mesiac:
a) dieťaťa materské] školy alebo žiaka základnej školy za odobratú stravu v danom

stravovacom dni a mesiaci,
b) za neodobratú stravu v danom stravovacom dni, ak zákonný zástupca neodhlásil dieťa alebo

žiaka najneskór do 14.00 h predchádzajúceho pracovného dna z poskytovania stravy v školskej
jedálni alebo výdajnej školskej jedálni v danom stravovacom dni a mesiaci.

(4) Příspěvek zákonného zástupců na režijně náklady určený podl'a tohto článku nariadenia je
na každý kalendárny mesiac vo výške 10,00 eur. Režijný príspevokje nevratný. Každý stravník,
ktorý odoberie aspoň jeden oběd v mesiaci, uhrádza režijný príspevok.
(5) Příspěvek na režijně náklady uhrádza zákoimý zástupca i za stravníkov s diabetes, celiakiou
a iným typem diety, ktorýmje umožněná donáška hotového jedla do školské] jedálne.
(6) Hodnota jedla pře iné fyzické osoby zahrňa výšku finančného příspěvku podl'a zvoleného
fínančného pásma a skutočnú výšku režijných nákladov.
(7) Městská časť, ako zriaďovatel' školskej jedálne, móže rozhodnut' o zrušení, alebo odpuštění
příspěvku v prípadoch stanovených zákonom. To neplatí, ak ide o děti a žiakov, na ktoré sa
poskytuje dotácia podl'a § 4 zákona č. 544/2010 Z. z. o dotáciách v posobnosti Ministerstva práce,
sociálnych věcí a rodiny Slovenské] republiky.

Příspěvek je určený následovně (sumy sú uvedené v eurách):

Materská škola Desiata Oběd OIovrant Spolu

od 2 do 6 rokov € € € €

2. pásmo 0,36 0,85 0,24 1,45

Základná škola Desiata Oběd Olovrant Spolu

od 6 do 11 rokov € € € €

2.pásmo 1,15 1,15

Základná škola Desiata Oběd Olovrant Spolu
od lido 15 ro kov € € € €

2. pásmo 1,23 1,23

ČI. 5
Společné ustanovenia

(1) Platnost' dokladu, ktorý potvrdzuje, že zákonný zástupca dieťaťa/žiaka alebo plnoletý žiak
je poberatel'om dávky v hmotnej núdzi a příspěvku k dávke v hmotnej núdzi alebojeho priemerný
čistý mesačný příjem za posledných šest' mesiacov je najviac vo výške životného minima podl'a

4 § 3 ods. 3 Vyhlášky č. 330/2009 o zariadení školského stravovania
5 § 140 ods. 12 zákona č. 245/2008 Z. z. o výchove a vzdělávání (školský zákon) a o změně a doplněni niektorých zákonov v zněni
neskoršich predpisov
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osobitného předpisu, předloženého v I. polroku školského roka riaditel'ovi školy alebo školského
zariadenia, končí k 31. januáru daného školského roka.
(2) Platnost' dokladu předloženého v II. polroku školského roka riaditel'ovi školy alebo
školského zariadenia končí k 31. augustu daného školského roka.

ČI. 6
Splatnost' příspěvku

(l) Příspěvek na čiastočnú úhradu výdavkov v materskej škole a školskom klube dětí, podl'a či.
2 a 3 tohto nariadenia sa uhrádza mesačne vopred, do 10. dna v danom mesiaci.
(2) Příspěvek určený podl'a či. 4 tohto nariadenia sa uhrádza najneskór do 25. dna mesiaca
predchádzajúceho mesiacu, v ktorom sa stravovanie poskytuje.

ČI. 7
Osobitné ustanovenia

(l) Za obdobie, v ktorom je přerušené vyučovanie školy alebo prevádzka školského zariadenia
počas celého kalendárneho mesiaca z do vodu prijatia preventivných opatření proti šírému
pandémie, alebo z dóvodu mimoriadnej situácie, núdzového stavu alebo výnimočného stavu
vyhlášeného uznesením vlády alebo příslušným regionálnym úradom veřejného zdravotnictva, sa
výška mesačného příspěvku podl'a či. 2,3 a 4 tohto nariadenia neuhrádzaje 0,00 eur.
(2) Za obdobie, v ktorom je přerušené vyučovanie školy alebo prevádzka školského zariadenia
z niektorého alebo z viacerých z dóvodov podťa ods. l tohto článku iba v niektoré dni kalendárneho
mesiaca, je výška příspěvku podl'a či. 2,3 a 4 tohto nariadenia určená v pomernej výške v závislosti
od počtu dní prerušenia vyučovania školy alebo prevádzky školského zariadenia v danom
kalendárnom mesiaci. Takto určenu pomernú výšku příspěvku podťa predchádzajúcej vety za daný
mesiac zveřejní příslušný riaditel' školy alebo školského zariadenia na webovom sídle školy alebo
školského zariadenia.
(3) Zúčtovanie príspevkov uhradených zákonným zástupcom podl'a tohto nariadenia vykoná
škola alebo školské zariadenie ku konců školského roka, najneskór však do 15.08. příslušného roka.

ČI. 8
Zrušovacie ustanovenie

Nadobudnutím účinnosti tohto nariadenia stráca účinnost' a platnost' Všeobecné závazné
nariadenie městské] časti Bratislava-Dúbravka č. 4/2019 zo dna 25.6.2019 o určení výšky
mesačného příspěvku a spósobe jeho platby zákonného zástupců dieťaťa/žiaka v školách a
školských zariadeniach v zriaďovateFskej posobnosti mestskej časti Bratislava-Dúbravka na
čiastočnú úhradu nákladov v školách a školských zariadeniach.
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ČI. 9
Závěrečné ustanovenia

(1) Toto nariadenia bolo schválené na rokovaní miestneho zastupitel'stva mestskej časti
Bratislava-Dúbravka dna 22. juna 2021.

(2) Toto nariadenie nadobúda účiimosť dňom 01.09.2021.

V Bratislavě 23 .juna 2021

RNDr. Martin Zaťovič v.r.
starosta
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